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അല്ലാഹുവിന�ലാടും അവന്റെ ദൂതന�ലാടും അടിയുറച്ച കൂറും സ് ന�ഹവുമുള്ള യഥലാര്ഥ 
വിശ്ലാസികളുന്ട വിശ്ലാസവും സ്ഥൈര്യവും പ്രതിസന്ി ഘട്ടങ്ങളില് കൂടുതല് 
കരുത്ലാര്്ിക്ുകയലാണ് ന്െയ്ുക. ഞങ്ങള്ക്് അല്ലാഹു മതി, അവ�ലാണ് ഏറ്ം 

�ല് രക്ഷകന് ى
َ
وْل

ْ
ا اُلله وَنِعْمَ ال

َ
 -എന്് ഉദ്നഘലാഷിച്ചുന്കലാണ്് എന്ു ത്യലാഗത്ി�ും - حَسْبُن

്ീവലാര്പ്പണത്ി�ു വന്ര- തയലാറലായി മുനന്ലാട്ടുവന്ുന്കലാണ്് അല്ലാഹുവിന്റെ 
്രരീക്ഷണത്ില് മഹത്ലായ വി്യം ന�ടുന്ു.

30
അല്ലാഹുവിന് വവണമെങ്ിൽ നിനക്കവമെ വനെിൽ കലാണിച്ു തെലാം. അവ്ലാൾ ലക്ഷണങ്ങൾ 

മകലാണ്് നീ അവമെ തിെിച്റിയും. എന്ലാൽ, വക്രഭലാഷണത്ിലൂമെ തീർച്യലായും നീ അവമെ തിെിച്
റിയുന്ുണ്്. അല്ലാഹു നിങ്ങളുമെ കർെങ്ങൾ നന്ലായറിയുന്ുണ്്.

നാം ഉദ്ദേശിച്ചെങ്ിൽ, നമുക്ക് ദ്േണച്മങ്ിൽ اءُ
َ

ش
َ
وْ ن

َ
وَل

നാം അേച്െ നിനക്ക് (ദ്നെിൽ) കാണിചെു തന്നതു 
തച്ന്ന (തെുമായിെുന്നു) هُمْ

َ
اك

َ
رَيْن

َ َ
ل

അദ്്ാൾ നീ അേച്െ അേെുച്െ ലക്ഷണംച്കാണ്ക് 
തിെിചെറിയും

ۚ
تَهُم بِسِيمَاهُمْ

ْ
عَرَف

َ
ل

َ
ف

തീർചെയായും നീ അേച്െ തിെിചെറിയുന്നുണ്ക് هُمْ نَّ
َ
عْرِف

َ
ت

َ
وَل

േക്രഭാഷണത്ിലൂച്െ وْلِۚ
َ

ق
ْ
حْنِ ال

َ
فِي ل

അല്ാഹു (നന്നായി) അറിയുന്നുണ്ക് مُ
َ
ُ يَعْل وَاللَّ

നിങ്ങളുച്െ കർമങ്ങൾ مْ
ُ

ك
َ
عْمَال

َ
أ
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വ്ാെരണ 
നിയമങ്ങൾ 

പാലിക്ാകെ
യും അംഗീ

െൃെ രീെിയി
ൽനിന്് വ്
െിചലിച്ചം, 
വിെലമായ 

ഉചാരണ
ത്ിലും പപാ

െൃെ ബൈലി
യിലും ഉള്ള 

സംസാരം 
(Slang), നാ

ക്ുപിഴ, വാ
ക്ുെൾ വള
കചാടിച്ചള്ള 
െുടില ഭാഷ
ണം, വക്ാ

വികറെ യഥാർ
ഥ ആൈയം 
സംബോധി
െനു മനസ്ി
ലാവാെിരി

ക്ാൻ ദ്വയാർ
ഥ പദങ്ങൾ 
ഉപബയാഗി
ക്ുെ െുട

ങ്ങിയവകയാ
കക് حْن

َ
ل

وْل 
َ

ق
ْ
 ൽ-ال

കപടുന്ു.

ഹിജക് റയുച്െ ആദ്യ േർഷങ്ങളിൽ മദീ
നയിൽ കപെേിശ്ാസികൾ ധാൊളമുണ്ാ
യിെുന്നു. ഖുർആന് അേച്െ ദ്പർത്ും 
ദ്പർത്ും ആദ്ക്ഷപിചെിട്ുച്ണ്ങ്ിലും 
ഒൊച്ളയും ചൂണ്ി അയാൾ കപെനാച്ണ
ന്നു പറഞ്ിട്ില്. മുസക് ലിം സമൂഹത്ിച്ല 
േ്യക്ികച്ള ആദ്ക്ഷപിക്ുകയല്. പ്രത്യുത, 
നികൃഷ്ടമായ സ്ഭാേങ്ങച്ളയും നെപെിക
ച്ളയും ചൂണ്ിക്ാണിക്ുകയാണക് ഖുർആ
നിച്റെ െീതി. അല്ാഹുേിനു ദ്േണച്മങ്ിൽ 
പ്രോചകച്റെ കൂച്െയുള്ള കപെന്ാച്െ 
ച്താട്ുകാണിചെുച്കാെുക്ാം. അച്ല്ങ്ിൽ 
അേെിൽ ഓദ്ൊെുത്ച്െയും തിെിചെറിയാന് 
പറ്ുന്ന അെയാളങ്ങളും ലക്ഷണങ്ങളും പറ
ഞ്ുച്കാെുക്ാം. അങ്ങച്ന അേെണിഞ് 
േിശ്ാസത്ിച്റെ മുഖംമൂെി പെസ്യമായി 
േലിചെുകീറി ജനങ്ങൾക്ു മുമ്ിൽ അപമാ
നിതൊക്ാം. പദ്ക്ഷ, അല്ാഹു അതു ച്ച
യ്ുന്നില്. എന്നാൽ, കപെന്ാച്െ അേെുച്െ 
ദുർഭാഷണങ്ങളിലൂച്െ തീർചെയായും പ്രോ
ചകനക് തിെിചെറിയാന് കഴിയും. ഭാഷാർഥ
ത്ിൽ േചന േ്യതിയാനമാണക്  وْل

َ
ق

ْ
حْن ال

َ
 .ل

േ്യാകെണ നിയമങ്ങൾ പാലിക്ാച്തയും 
അംഗീകൃത െീതിയിൽനിന്നക് േ്യതിചലിചെും, 
േികലമായ ഉചൊെണത്ിലും പ്രാകൃത 
ശശലിയിലും ഉള്ള സംസാെം (Slang), നാ
ക്ുപിഴ, ോക്ുകൾ േളച്ചൊെിചെുള്ള കുെില 
ഭാഷണം, േക്ാേിച്റെ യഥാർഥ ആശയം 
സംദ്�ാധിതനു മനസ്ിലാോതിെിക്ാന് 
ദ്യാർഥ പദങ്ങൾ ഉപദ്യാഗിക്ുക തുെ
ങ്ങിയേച്യാച്ക്  وْل

َ
ق

ْ
حْن ال

َ
 .ൽ ച്പെുന്നു ل

ോക്ുകൾ േളച്ചൊെിക്ലും ദ്യാർഥ ോ
ക്ുകൾ ഉപദ്യാഗിക്ലുമാണക് ഇേിച്െ 
ഉദ്ദേശ്യം. 4:46-ൽ ഇതിനക് ഉദാഹെണം ചൂ
ണ്ിക്ാണിക്ുന്നുണ്ക്.
ا

َ
يْرَ مُسْمَعٍ وَرَاعِن

َ
ا وَاسْمَعْ غ

َ
ا وَعَصَيْن

َ
 سَمِعْن

َ
ون

ُ
ول

ُ
 وَيَق

ينِ ا فِي الدِّ
ً
عْن

َ
تِهِمْ وَط

َ
سِن

ْ
ل

َ
ا بِأ يًّ

َ
ل

''അേർ നാക്ു േക്രിചെുച്കാണ്ക് സത്യ
ദീനിച്ന അേദ്ഹളിക്ാന് സമിഅക് നാ േ 
അശസ്നാ (ഞങ്ങൾ ദ്കട്ു ധിക്െിചെു) 
എന്നും ഇസ്മഅക് ശഗറ മുസ്മഇന് (ഞങ്ങച്ള 
ദ്കൾക്ൂ, ോസ്തേത്ിൽ നീ ദ്കൾ്ിക്
ച്്ദ്െണ്േച്നാന്നുമല്) എന്നും റാഇനാ 
(ഞങ്ങളുച്െ ഇെയാ) എന്നും പറയുന്നു
ണ്ക്.'' പ്രോചകച്റെ പ്രഭാഷണ സദസ്ിച്ല

ത്ിയ കപെന്ാർ ഞങ്ങൾ ദ്കട്ു, അനുസ
െിചെു (അത്അക് നാ) എന്നു പറദ്യണ്ിെത്ക് 
അതിദ്നാെക് സാദൃശ്യമുള്ള, ധിക്െിചെു എന്ന
ർഥമുള്ള 'അശസ്നാ' എന്നു പറയുന്നു. 
ഞങ്ങളുച്െ ഇെയന് എന്നും ദ്നതാച്േന്നും 
അർഥമുള്ള راعنا എന്നക് പറഞ്ിെുന്നതക്, 
ഞങ്ങളുച്െ കാലിച്ചെറുക്ാ എന്ന അർഥ
ത്ിലായിെുന്നു. മറ്ു ോക്ുകൾക്ും 
ഇതുദ്പാച്ല നല് അർഥേും ദുെർഥേും 
ഉണ്ക്. കപെന്ാർ അേ ഉപദ്യാഗിചെിെുന്നതക് 
ദുെർഥത്ിലാണക്. 2:104-ഉം 9:61-ഉം ഇത്െം 
േക്രഭാഷണച്ത് പൊമർശിക്ുന്നുണ്ക്. ഈ 
സൂക്ം അേതെിചെ ദ്ശഷം, തങ്ങൾ കപെ
ന്ാൊച്ണന്നക് സ്യം േിളിചെുപറയുന്നതിനു 
തുല്യമായി കെുതച്്ട് ഇത്െം ോക്ുകൾ 
പ്രോചകച്റെ സദസ്ിൽ ഉപദ്യാഗിക്ുന്നതക് 
കപെന്ാർ നിർത്ി.

കപെന്ാെുച്െ وْل
َ

ق
ْ
ال حْن 

َ
ച്ന പ്രോചക ل

ന് മാതൃകാപെമായി ദ്നെിട് ഒെു സംഭേം 
ഇമാം �ുഖാെി ഉദ്ധെിക്ുന്നു: ഒെു സംഘം 
യഹൂദർ പ്രോചകച്ന സന്ദർശിചെു. അേർ 
'അസ്ാമു അശലക്ും' എന്നാണക് പ്രോച
കച്നയും കുെും�ച്ത്യും സംദ്�ാധന 
ച്ചയ്തതക്. (അസ്ലാം സമാധാനേും അസ്ാം 
നാശേുമാകുന്നു). പ്രോചക പതക് നി ആഇശ 
(റ) ഈ േദ്ക്രാക്ി തിെിചെറിഞ്ു. അേർ 'േ 
അശലക്ുമുസ്ാമു േല്അക്ന (നിങ്ങൾക്ക് 
നാശേും ശദേശാപേും ഭേിക്ച്ട്) എന്നു 
പ്രത്യഭിോദ്യം ച്ചയ്തു. അതു ദ്കട് പ്രോച
കന് പറഞ്ു: 'ദ്പാച്ട് ആഇശാ, അല്ാഹു 
േിട്ുേീഴ്ചയും സൗമനസ്യേുമാണിഷ്ടച്്െുന്ന
തക്, എല്ാ കാെ്യങ്ങളിലും. ആഇശ ദ്ചാദിചെു: 
തിെുദൂതദ്െ, അേർ പറഞ്തക് അങ്ങക് ദ്കട്ി
ദ്ല്? പ്രോചകന്: അതിനു ഞാനേർക്ക് മറു
പെിയും ച്കാെുത്ുേദ്ല്ാ; േ അശലക്ും 
(നിങ്ങൾക്ും അതുതച്ന്ന ഭേിക്ച്ട്) എന്നക്.''

مْ
ُ

ك
َ
عْمَال

َ
مُ أ

َ
يَعْل  ُ  എന്ന ോക്യം യഥാർഥ وَاللَّ

േിശ്ാസികൾക്ുള്ള സുേിദ്ശഷേും കപ
െന്ാർക്ുള്ള താക്ീതുമാകുന്നു. ഇതാണക് 
സുേിദ്ശഷം: ദീനുൽ ഇസക് ലാമിച്റെ നിലനി
ൽപിനും േളർചെക്ും ദ്േണ്ി നിങ്ങൾ ച്ചയ്ു
ന്ന സമെങ്ങളും ത്യാഗപെിശ്രമങ്ങളുച്മല്ാം 
അല്ാഹു നല്േണ്ം മനസ്ിലാക്ുന്നുണ്ക്. 
എല്ാം അേന് ദ്െഖച്്െുത്ിയിെിക്ുന്നു. 
പെദ്ലാകത്ക് അതിച്നല്ാം മഹത്ായ പ്രതി
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സെ്വിൈ്വാ
സം അവൊ
ൈകപെട്ടെു
കൊണ്് മാ
പെം ആള്ചെ
ൾ സജ്ജന
ങ്ങളാെുന്ി
ല്ല. പരബലാ
െ ബമാക്ം 
ബനടുന്ുമി
ല്ല. ആ അവ
ൊൈവാദം 
െർമ ജീവിെ
ത്ിലൂകട 
സാക്ാ
െ്െരിബക്
ണ്െുണ്്. 

31
നിങ്ങളിലുള്ള യഥലാർഥ െുജലാഹിദുകമളയും സഹന ശലാലികമളയും കണ്റിയുന്തിനു വവണ്ി 

തീർച്യലായും നലാം നിങ്ങമള പെീക്ഷിച്ുമകലാണ്ിെിക്കും. നിങ്ങളുമെ സ്ിതിഗതികൾ പെിവശലാധിച്ു
മകലാണ്ിെിക്കുകയലാകുന്ു.

തീർചെയായും നാം നിങ്ങച്ള പെീക്ഷിചെുച്കാണ്ി
െിക്ും مْ

ُ
ك

َّ
وَن

ُ
بْل

َ
ن

َ
وَل

നാം അറിയുന്നതുേച്െ (കണ്റിയുന്നതിനുദ്േണ്ി) مَ
َ
عْل

َ
ىٰ ن حَتَّ

നിങ്ങളിലുള്ള (യഥാർഥ) മുജാഹിദുകച്ളയും സഹ
നശാലികച്ളയും ابِرِينَ مْ وَالصَّ

ُ
جَاهِدِينَ مِنك

ُ ْ
ال

നിങ്ങളുച്െ ോർത്കൾ (സ്ിതിഗതികൾ) നാം 
പെിദ്ശാധിചെുച്കാണ്ിെിക്ുകയാകുന്നു. مْ

ُ
بَارَك

ْ
خ

َ
وَ أ

ُ
بْل

َ
وَن

ഫലം ലഭിക്ുച്മന്നക് സദ്്ാഷിചെുച്കാള്ളുക. 
കപെന്ാർക്ുള്ള താക്ീതക്: നിങ്ങളുച്െ കാ
പെ്യേും േിശ്ാസികളായി അഭിനയിചെുച്കാ
ണ്ക് പ്രോചകന്നും മുസക് ലിം സമൂഹത്ിനും 
ച്ചയ്ുന്ന ദ്രോഹങ്ങളും ആളുകൾ അറിയു

ന്നിച്ല്ങ്ിലും അല്ാഹു നല്േണ്ം അറിയു
ന്നുണ്ക്. നിങ്ങളുച്െ ഓദ്ൊ ദുഷക് ച്ചയ്തിക്ും 
എണ്ിച്യണ്ി സമാധാനം പറദ്യണ്തായും, 
അർഹിക്ുന്ന ശിക്ഷ ഏറ്ുോദ്ങ്ങണ്തായും 
േെുച്മന്നക് ഓർത്ിെിക്ുക. l

യഥാർഥ സത്യേിശ്ാസികൾക്ും നാമമാത്ര 
േിശ്ാസികൾക്ും കപെേിശ്ാസികൾക്ും 
എല്ാം ഉള്ള മുന്നറിയി്ാണിതക്. സത്യേി
ശ്ാസം അേകാശച്്ട്തുച്കാണ്ക് മാത്രം 
ആളുകൾ സജ്ജനങ്ങളാകുന്നില്. പെദ്ലാക 
ദ്മാക്ഷം ദ്നെുന്നുമില്. ആ അേകാശോദം 
കർമ ജീേിതത്ിലൂച്െ സാക്ഷാതക്കെിദ്ക്ണ്
തുണ്ക്. സാഹചെ്യം അനുകൂലമായിെിക്ുദ്മ്ാ
ൾ ആദർശ േിശ്ാസങ്ങൾച്ക്ാത്ു ചെിക്ുക 
അനായാസകെമാകുന്നു. അതുപദ്ക്ഷ, േിശ്ാ
സേും ആദർശദ്�ാധേും സുദൃഢേും യഥാ
ർഥേും ആച്ണന്നതിനു ച്തളിോകുന്നില്. 
പ്രതിസന്ികദ്ളാെും പ്രതി�ന്ങ്ങദ്ളാെും 
ഏറ്ുമുദ്ട്ണ്ി േെുദ്മ്ാൾ ദീനീ താൽപെ്യങ്ങ
ദ്ളാെക് സ്ീകെിക്ുന്ന സമീപനത്ിലൂച്െയാ
ണക് േിശ്ാസത്ിച്റെ മൂല്യേും ദൃഢതയും 
ച്തളിയുക. അതിനുദ്േണ്ി അല്ാഹു ഒെുക്ു

ന്ന പെീക്ഷണങ്ങൾ കൂെിയാണക്, േിശ്ാസികൾ 
അേിശ്ാസികളിൽനിന്നും ശദേധിക്ാെിക
ളിൽനിന്നും ദ്നെിെുന്ന ശാെീെികേും സാമ്
ത്ികേും മാനസികേുമായ ഭീഷണികളും 
അതിക്രമങ്ങളും. ഭൗതിക താൽപെ്യങ്ങൾ 
ഹനിക്ച്്െുച്മന്നു കാണുദ്മ്ാൾ ദുർ�ല 
േിശ്ാസികളുച്െ േിശ്ാസം ശിഥിലമാകുന്നു. 
അേർ പ്രതിദ്യാഗികദ്ളാെക് ൊജിയാകാന് ച്േ
മ്ുന്നു. കപെന്ാർ െഹസ്യമായി പ്രതിദ്യാഗി
കളുമായി സഹകെിക്ുന്നു. സായുധ ജിഹാദക് 
അനിോെ്യമാകുദ്മ്ാൾ ഓദ്ൊദ്ൊ ഒഴികഴിേു
കൾ പറഞ്ക് അതിൽനിന്നക് മാറിനിൽക്ാന് 
ശ്രമിക്ുന്നു. ഗത്യ്െമില്ാച്ത സമെത്ിനിറ
ദ്ങ്ങണ്ി േന്നാൽ ഇെക്ുച്േചെക് എച്്ങ്ിലും 
ന്യായങ്ങൾ പറഞ്ു പി്ിെിയുകദ്യാ യുദ്ധ
മുഖത്ുനിന്നക് ഒളിദ്ചൊെുകദ്യാ ച്ചയ്ുന്നു. 
മനസ്ിൽ കാപെ്യദ്ൊഗമുള്ളേർ ഇത്െം ച്ച
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ഖുർആൻ ബോധനം 

ഒരുവനിൽ 
എകതെല്ലാം 

കചയ്ാനുള്ള 
െഴിവ് (Pote

ncy) ഉണ്്, 
അവൻ എ

കതെല്ലാം കച
യ്ാം എന്ു 
ബനാക്ിയി

ട്ടല്ല അല്ലാഹു 
െർമഫലം 

നൽെുന്െ്; 
മറിച് അവൻ 

സംഭവബലാ
െത്് എകതെ

ല്ലാം പപവർ
ത്ിച്ച എന്ു 
ബനാക്ിയിട്ടാ
ണ്. ആ ബനാട്ട

മാണ് അല്ലാ
ഹുവികറെ بلاء- 

പരീക്ണം.

യ്തികളിലൂച്െ അേെുച്െ അേകാശോദങ്ങളു
ച്െയും, അേച്െക്ുറിചെക് ആളുകൾ പറയുന്ന 
േർത്മാനങ്ങളുച്െയും ച്പാള്ളത്െം സ്യം 
ച്േളിച്്െുത്ിച്ക്ാണ്ക് പൊജിതൊകുന്നു.

അല്ാഹുേിദ്നാെും അേച്റെ ദൂതദ്നാെും 
അെിയുറചെ കൂറും സക് ദ്നഹേുമുള്ള യഥാർഥ 
േിശ്ാസികളുച്െ േിശ്ാസേും ശസ്െ്യേും പ്ര
തിസന്ി ഘട്ങ്ങളിൽ കൂെുതൽ കെുത്ാർജി
ക്ുകയാണക് ച്ചയ്ുക. ഞങ്ങൾക്ക് അല്ാഹു 
മതി, അേനാണക് ഏറ്ം നല് െക്ഷകന് ا

َ
 حَسْبُن

ى
َ
وْل

ْ
وَنِعْمَ ال  എന്നക് ഉദക്ദ്ഘാഷിചെുച്കാണ്ക് - اُلله 

എ്ു ത്യാഗത്ിനും- ജീോർ്ണത്ിനു 
േച്െ- തയാറായി മുദ്ന്നാട്ുേന്നുച്കാണ്ക് 
അല്ാഹുേിച്റെ പെീക്ഷണത്ിൽ മഹത്ായ 
േിജയം ദ്നെുന്നു.

ഇന്നച്ല നെന്നതും ഇന്നു നെക്ുന്ന
തും നാച്ള നെക്ാനിെിക്ുന്നതുച്മല്ാം 
ഒെുദ്പാച്ല അറിയുന്നേനാണക് അല്ാഹു. 
ഉള്ളും പുറേും, പെസ്യേും പദ്ൊക്ഷേുച്മാ
ച്ക് അേന് കണമുന്നിലുള്ളച്തന്നേണ്ം 
അറിയുന്നു. യഥാർഥ േിശ്ാസികളാച്െന്നും 
കപെേിശ്ാസികളാച്െന്നും, സത്യസന്ൊയ 
ദീനീ ദ്സേകൊച്െന്നും അധെമാത്ര ദ്സേകൊ
ച്െന്നും അേന്നറിയാം. അതിനക് അദ്ന്ഷണദ്മാ 
പെീക്ഷണദ്മാ ഒന്നും അേന്നാേശ്യമില്. അല്ാ
ഹുേിച്റെ ഈ അറിേക് മനുഷ്യച്റെ സ്ാതന്ത്യ
ച്ത് �ാധിക്ുന്നില്. മനുഷ്യന് എ്ു ച്ചയ്ു
ന്നതും അേച്റെ സ്ാതന്ത്യമുപദ്യാഗിചൊണക്. 
അതിച്റെ പൂർണമായ ഉത്െോദിത്ം അേനു 
തച്ന്ന. അതാണക് നിയമ �ദ്ധത - تكليف.

തച്റെ അറിേിൽ, ഒെുേനിൽ എച്്ല്ാം 
ച്ചയ്ാനുള്ള കഴിേക് (Potency) ഉണ്ക്, അേന് 
എച്്ല്ാം ച്ചയ്ാം എന്നു ദ്നാക്ിയിട്ല് 

അല്ാഹു കർമഫലം നൽകുന്നതക്; മറിചെക് 
അേന് സംഭേദ്ലാകത്ക് എച്്ല്ാം പ്ര
േർത്ിചെു എന്നു ദ്നാക്ിയിട്ാണക്. ആ 
ദ്നാട്മാണക് അല്ാഹുേിച്റെ بلاء- പെീക്ഷ
ണം. ദ്നെച്ത് 29: 2,3 സൂക്ങ്ങളിൽ ഈ 
േിഷയം പ്രസ്താേിചെിട്ുണ്ക്. കൂെുതൽ േിശദീ
കെണത്ിനക് ഖുർആന് ദ്�ാധനം പ്രസ്തുത 
സൂക്ങ്ങൾക്ു താച്ഴ ദ്നാക്ുക.

മൂലത്ിച്ല ٰى  സാധാെണ ഉപദ്യാഗം حَتَّ
'േച്െ' എന്ന അർഥത്ിലാണക് ഇേിച്െ ഉപ
ദ്യാഗിചെിട്ുള്ളതക്. കാെണം, സൂചകമായിട്ാ
ണക്. َم

َ
عْل

َ
ىٰ ن എന്നാൽ ഞാന് കണ്റിയുന്ന حَتَّ

തിനു ദ്േണ്ി, അച്ല്ങ്ിൽ യാഥാർഥ്യമായി 
പുലർന്നക് കാണുന്നതിനു ദ്േണ്ി. ചില േ്യാ
ഖ്യാതാക്ൾ َم

َ
عْل

َ
ىٰ ن ക്ക് അർഥം കൽപിചെി حَتَّ

െിക്ുന്നതക്, س
َ
ا

ّ
للن هِرَ  

ْ
ظ

ُ
ت ى   ആളുകൾക്ക്- حَتَّ

ച്േളിച്്െുത്ിച്ക്ാെുക്ുന്നതിനു ദ്േണ്ി- 
എന്നാണക്. ْم

ُ
بَارَك

ْ
خ

َ
وَ أ

ُ
بْل

َ
 ച്റെ പദാർഥം, നാം ن

നിങ്ങളുച്െ ോർത്കൾ പെിദ്ശാധിക്ുന്ന
തിനും ദ്േണ്ി എന്നാണക്. اخبار- ോർത്ക
ൾ- ച്കാണ്ുദ്ദേശ്യം അേെുച്െ സ്ിതിഗതി
കൾ- അേസ്കൾ ആച്ണന്നക് ച്പാതുേിൽ 
േ്യാഖ്യാനിക്ച്്ട്ിെിക്ുന്നു. ചില പണ്ിത
ന്ാർ അതിച്ന مْعَة  لظهُور الحُدوثة مِن حُسن السُّ
നല്തും ചീത്യുമായ പ്രശസ്തിയുണ്ാ-وَضِدّه
ക്ുന്ന േർത്മാനങ്ങൾ പ്രത്യക്ഷച്്െുന്ന
തിനു ദ്േണ്ി- എന്നും േ്യാഖ്യാനിചെിെിക്ു
ന്നു. അതായതക്, മുജാഹിദുകൾ അേെുച്െ 
ത്യാഗേും അധ്ാനേും ആത്ാർഥതയും 
േിലയിെുത്ി പ്രശംസിക്ച്്ൊനും, മുനാ
ഫിഖുകൾ അേെുച്െ ഭീെുത്േും കാപെ്യേും 
േഞ്ചനയും പെസ്യമായതിനാൽ അഭിശംസി
ക്ച്്ൊനും. l
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